
San Juan 14

www.BibleForChildren.org

“Yʉ yarã, tʉ̃goñarĩqũẽ paieticõãña. Dios mena 
tʉ̃goñatutuari yʉ mena cʉ̃ãrẽ tʉ̃goñatutuacõãña. 
Yʉ Pacʉ cʉ̃ caãno ʉmʉrecóopʉre ãnapaʉri capee 
majũ niña. Yʉ Pacʉ tʉpʉ ãnimasĩrĩqũẽ caãmerĩcõãta, 
‘Mʉjãã caãnipapaʉre mʉjãã yʉ qũẽnojʉ̃goyetibojaʉ 
áya,’ mʉjãã 
ñietibujioricʉ.”

“Bairi mai, yʉ pʉame mʉjãã caãnipapaʉ roto mʉjãã 
qũẽnobojaʉ ácʉ́ yʉ baiya. Bairo qũẽno yaparori bero 
roque, mʉjããrẽ yʉ nei atígʉ, yʉ mena mʉjãã 
caãnimasĩparore bairo ĩ. Bairo yʉ caató, mʉjãã cʉ̃ã yʉ 
caãnipaʉa mʉjãã ãnigarã.”
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“Nocãrõ cañuʉ cʉ̃ caãnoi, cʉ̃ jetorea ĩroarique to 
ãmarõ. Nocãrõ cʉ̃ catutuarije cʉ̃ã tocãnacã rʉ̃mʉa to 
ãnicõã ninucũáto. ¡To petieticõãto!”
ĩ basawã capããrã ángelea majã.

Bairo caĩrõ, jicoquei Espíritu Santo cʉ̃ catutuarije jʉ̃gori 
ʉmʉrecóopʉ yʉ acoápʉ́. Topʉ etari yua, ñiñaroyawʉ 
ʉmʉrecóopʉ carotimasĩ majũ ruiricaro tronorẽ. To 
ruiricarore jĩcãʉ̃ carui cʉ̃ãrẽ cʉ̃ ñiñaroyawʉ. 

Bairo popiye tãmʉomicʉ̃ã, Dios yʉre 
tʉ̃goñatutuarique cʉ̃ cajoro jʉ̃gori popiye yʉ 
catãmʉonucũrĩjẽrẽ yʉ 

nʉcãnetõmasĩcõãnucũña. 

Tunu bairoa yʉ tʉ̃gowʉ nipetiro ʉmʉrecóo macããjẽ 
Dios cʉ̃ caqũẽnorĩqũẽ ati yepa macããjẽ cʉ̃ã caĩrĩjẽrẽ. 
Ati yepa roca, bairi ria capairiya 
cʉ̃ã bairo caĩbasapeorijere yʉ 
tʉ̃gowʉ: “¡Carotimasĩruiricaro 
tronopʉ carui, bairi 
Cordero cʉ̃ãrẽ 
basapeorique 
to ãmarõ!”

Dios yaye queti cariapea Jesucristo cʉ̃ã yʉre cʉ̃ 
caquetibʉjʉnetõrĩqũẽ quetire yʉ 
caquetibʉjʉnucũrĩjẽ jʉ̃gori, Patmos 
yucʉpoapʉ yʉ cũrocawã, yʉre 
caboena. Bairi ti yucʉpoapʉ 
yʉ ãmʉ ti watoare yua. 

Yʉ, Juan, mʉjãã yaʉ, mʉjããrẽã bairo caãcʉ̃ yʉ 
ãniña. Bairi yʉ cʉ̃ã mʉjããrẽã bairo Jesucristo 
mena caãcʉ̃ ãnirĩ Dios cʉ̃ 
carotimasĩrĩpaʉpʉ caãnipaʉ 
majũ yʉ ãniña. Yʉ cʉ̃ã 
mʉjããrẽã bairo Jesucristo 

 jʉ̃gori popiye yʉ 
                                                         tãmʉonucũña. 
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“Cʉ̃, Dios pʉame nipetiro na 
caapee ocore paaregʉmi. Bairi 
yua, narẽ di rʉ̃mʉ riarique 
manigaro. Bopacooro bairique, 
otirique cʉ̃ã manigaro. Roro 
pũnirõ tʉ̃goñarĩqũẽ ũnie cʉ̃ã 
manigaro yua. Cajʉ̃goyepʉ 
nipetiro wãme roro bairique 
caãnimirĩqũẽ peticoapʉ. Bairi 
roro tãmʉorĩqũẽ manigaro yua,” ĩ 
ocajowʉ bʉsʉrique.

Bairi tunu ti macã ñe ũnie rʉsaepʉ. Muipʉ ʉmʉreco 
macããcʉ̃, o ñami macããcʉ̃ ũcʉ̃ cʉ̃ã ti macãrẽ cʉ̃ 
cajĩñabusuwopee mamʉ. Merẽ Dios cʉ̃ caasiyabatorije 
mena jʉ̃gori ti macã caroaro jĩcãrõ tʉ̃ni 
busuwopeticõãwʉ̃. Tunu bairoa cʉ̃ macʉ̃ Cordero cʉ̃ã 
jĩñaworicare bairo caãcʉ̃ ti macãrẽ cajĩñawonemoʉ 
majũ ãmi. 

Tocãrõã yʉ tʉ̃gowʉ tutuaro bʉsʉrique quetiupaʉ cʉ̃ 
caruiro tronopʉi caatíere. Atore bairo ĩjoroyawʉ 
bʉsʉrique: “Ãmerẽ Dios camasã mena niñami. Na 
mena tocãnacã rʉ̃mʉa nicõã ninucũgʉmi. Na, camasã, 
cʉ̃ yarã cʉ̃ ya poa macããna nigarãma. Cʉ̃, Dios, cʉ̃ 
majũã na 
Quetiupaʉ 
Dios nigʉmi.” 

Dise ũnie carorije macããjẽ roque peeto ũno ti 
macãpʉre jããmasĩẽtĩgaro. Tunu bairoa ni ũcʉ̃ ãmerẽ 
Dios cʉ̃ cateerije ũnierẽ caácʉ cʉ̃ã 
jããmasĩẽtĩgʉmi. Caĩtopai, 
ĩtoriquere caátipai cʉ̃ã 
jããmasĩẽtĩgʉmi. Dios yarã 
caãna cacatiãniparã 
wãmerẽ woaturica 
tutipʉ 
cawoatuecoricarã jeto 
ti macãrẽ jããmasĩgarãma. 
Ti tuti Cordero ya tutipʉ 
cawoatuecoricarã jeto 
jããmasĩgarãma yua ti macãrẽ.

Bairo tiere yʉ caĩñapetiro bero yua, jĩcãʉ̃ ángel ñiñowĩ 
ria caʉgueri maniya majũrẽ. Tiya oco pʉame catiãnajẽ 
majũrẽ cajoriya ãmʉ. Ẽñoorõrẽ bairo caroaro majũ ĩña 
ãmewiyoricaya caroa oco tusuriya ãmʉ. Bairi tiya, 
Quetiupaʉ Dios bairi Cordero mena na caruiro trono 
rocare niwitiwʉ. 

Tunu bairoa ñiñaroyawʉ macã caroa macã majũrẽ. Ti 
macã pʉame cawãma macã Jerusalén ãmʉ. Dios cʉ̃ 
caĩñajoro ʉmʉrecóopʉi caruiatíata macã majũ ãmʉ. 
Caroaro qũẽnoyu peyocõãrĩcã macã ãmʉ. Jĩcãõ 
carõmio cõ manapʉ caãnipaʉre caroa jutii jãñarĩ cõ 
cacoterore 
bairo caroa 
macã majũ ãmʉ. 
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    Dios pʉame ati 
  ʉmʉrecóo macããna nipetiro camasãrẽ   
  bʉtioro maiñami. Bairo marĩrẽ mairĩ, cʉ̃ 
   macʉ̃  jĩcãʉ̃ã cʉ̃ caãnimiatacʉ̃ãrẽ, cʉ̃ 
  joyupi ati yepapʉre, nipetirã cʉ̃ macʉ̃rẽ 
       catʉ̃goʉsarã na yasieticõãto ĩ. 
           Cʉ̃ mena caroaro ãnicõã 
                ninucũgarãma 
                   tocãnacã 
                      rʉ̃mʉa. 

Bairo cʉ̃ caĩrõ bero, Espíritu Santo, bairi Corderore 
catʉ̃goʉsarã Dios yarã cʉ̃ã bairo ĩwã: “¡Tãmurĩ tiaya jãã 
tʉpʉ!” ĩwã. Bairi aperã noa ũna atie cʉ̃ caĩrĩjẽrẽ cariape 

catʉ̃gorã, “¡Tãmurĩ tiaya jãã tʉpʉ!” qũĩña mʉjãã cʉ̃ã. 

Bairo cabairo yua, tocãrõã ñiñaroyawʉ cariaricarã 
ãnanarẽ. Quetiuparã rotiri majã caãnimajũrã, aperã 
paacoteri majã ʉ̃mʉarẽ bairo caãna cʉ̃ãrẽ na 
ñiñaroyawʉ. Quetiupaʉ cʉ̃ caruiro trono riapere 
nucũwã. Bairo na canucũrõ papera 
tutiirire pããwĩ Quetiupaʉ pʉame yua. 
Ape tuti cacaticõãniparã Dios yarã 
na caãno cãrõ na wãmerĩrẽ 
cʉ̃ cawoaturica tuti 
cʉ̃ãrẽ pããwĩ. Bairo ti 
tutiirire pããrĩ bero 
yua, ti tutiiripʉ na 
caátaje woaturique 
nipetirijere ĩñacõñarĩ na 
ĩñabesewĩ. 

Ñeme jipiricarore bairo noa ũna bʉtioro Diore caborãrẽ 
caroa caticõãnajẽ majũrẽ na jogʉmi. Na carorije 

wapare na netõõgʉmi. Peeto ũno wapa jẽnirĩcãrõ mano 
na jogʉmi catirique majũrẽ.

Dope bairo caroaro na caátajere, o roro na caátaje 
cʉ̃ãrẽ jĩcãrõ tʉ̃nia na ĩñabesewĩ nipetiro cariaricarã 
ãnanarẽ yua. To azufre mena caʉ̃rĩrapʉ cacatiãniparã 
wãmerẽ woaturica tutipʉ cawãmetusaena pʉamerẽ na 
reñuajocõãwĩ Dios. Topʉ tocãnacã 
rʉ̃mʉa popiye bopacooro 
tãmʉocõã ninucũgarãma.

Bairi tunu ti macãpʉre carorije áticũrĩcãrõrẽ bairo 
caãnie manigaro. Ti macãpʉ Dios, bairi cʉ̃ macʉ̃ 
Cordero mena na caruiro cʉ̃ã topʉa nigaro. Bairi 
cʉ̃ yarã cʉ̃ canetõrĩcãrã cʉ̃tʉ macããnarẽ 
bairo caãna jeto 
qũĩroagarãma. 
Na pʉame 
cariapea Diore 
qũĩñamajũcõãgarãma. 
Tunu bairoa na 
riape buire 
tocãnacãʉ̃pʉa 
Dios ya wãmerẽ 
na riapoapʉ 
woaturicarã 
nigarãma. 15 16
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Romanos 10:9,10 Tie quetibʉjʉrique atore bairo ĩ 
quetibʉjʉya cariape marĩ cabʉsʉrije mena: “Jesús marĩ 

Quetiupaʉ niñami,” ĩrĩ bero tunu, “Jesús cʉ̃ 
cariacoamiatacʉ̃ãrẽ tunu cʉ̃ catioyupi Dios,” marĩ yeripʉ 
marĩ caĩtʉ̃goñaata, Dios pʉame roro marĩ caátaje wapare 

marĩ netõõgʉmi. Bairi marĩ yeripʉ Jesucristo mena 
tʉ̃goñatutuari, tunu cʉ̃ yarã marĩ caãnierẽ aperãrẽ na marĩ 

caquetibʉjʉata, Dios pʉame, “Caroarã, ñe ũnie carorije 
cawapa cʉ̃goena niñama,” marĩ ĩ ĩñagʉmi. Bairo marĩ 
caápata, marĩ netõjĩãtigarã roro marĩ caátaje wapare.

San Juan 3:16,17 Dios pʉame ati ʉmʉrecóo macããna 
nipetiro camasãrẽ bʉtioro maiñami. Bairo marĩrẽ mairĩ, cʉ̃ 
macʉ̃ jĩcãʉ̃ã cʉ̃ caãnimiatacʉ̃ãrẽ, cʉ̃ joyupi ati yepapʉre, 

nipetirã cʉ̃ macʉ̃rẽ catʉ̃goʉsarã na yasieticõãto ĩ. Cʉ̃ mena 
caroaro ãnicõã ninucũgarãma tocãnacã rʉ̃mʉa. 

Dios ati ʉmʉrecóo macããna nipetiro cabuicʉna na ãmarõ ĩ 
mee, cʉ̃ joyupi cʉ̃ macʉ̃rẽ. Narẽ cʉ̃ netõbojato ĩ roque, cʉ̃ 

joyupi Dios ati yepapʉre.

1 Juan 5:11-13 Tunu bairoa, atore bairo marĩ camasĩrõrẽ 
boyami Dios: Yeri capetietie marĩ cacʉ̃gopeere marĩ 

camasĩrõrẽ boyami. Cʉ̃ macʉ̃ jʉ̃gori tie cʉ̃ cajopeere marĩ 
camasĩrõ boyami. Bairi ni jĩcãʉ̃ ũcʉ̃ Jesucristo Dios macʉ̃ 

yaʉ majũ cʉ̃ caãmata, merẽ yeri capetietiere cacʉ̃goʉ 
tuayami. Apei, Dios macʉ̃ Jesucristo yaʉ mee caãcʉ̃ 

pʉame roque, yeri capetietiere cacʉ̃goecʉ majũ tuayami.
Mʉjãã, Dios macʉ̃ Jesucristore catʉ̃goʉsari majãrẽ yʉ 

quetibʉjʉ woatujoya, merẽ yeri capetietie mʉjãã 
cacʉ̃gorijere mʉjãã camasĩparore bairo ĩ. 

Romanos 3:23 Bairi marĩã camasã nipetiro roro caána jeto 
marĩ ãniña. Ni jĩcãʉ̃ ũcʉ̃ Dios cʉ̃ caborore bairo 

caátiemʉetapeti mácʉ̃mi. 

Romanos 6:23 Bairi roro camasã caátipairã na yaye wapa 
peeropʉ caápárã niñama. Dios marĩrẽ cʉ̃ cajorije pʉame 

roque yeri capetietie niña. Jesucristo marĩ quetiupaʉ jʉ̃gori 
wapa jẽnirĩcãrõ mano tiere marĩ joyami.

Hebreos 9:27 Bairi marĩ camasã cʉ̃ã jĩcãnia marĩ riagarã. 
Marĩ cabaiyasiro bero, Dios nipetiro marĩ caátajere marĩ 

ĩñabesegʉmi. 

Efesios 2:8,9 Bairo marĩrẽ cʉ̃ camairĩjẽ jʉ̃gori marĩ 
netõõñupĩ, cʉ̃ mena catʉ̃goñatutuarã marĩ caãnoi. Marĩ 

majũã caroa wãmerẽ marĩ caátie jʉ̃gori mee, Dios marĩrẽ 
mairĩ jĩcã nʉgõã cʉ̃ caátigarije jʉ̃gori roque marĩ netõõñupĩ. 

Bairi ni jĩcãʉ̃ ũcʉ̃, “Yʉ majũã caroare átiri yʉ netõwʉ̃,” 
caĩmasĩ maami. 21 22
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